Ontario @ Ministry of Mines Exploration Permit/Permis d'exploration

Ministére des Mines

Number/Numero: PR-22-000214

This permit is issued under the authority of section 78.3 of the Mining Act and the Exploration Plans and Exploration Permits Regulation (O.
Reg. 308/12). It is subject to the provisions of the Act and regulation as well as the terms and conditions included in this permit.

Ce permis est emis conformement aux dispositions de section 78.3 de la Loi sur les mines et des reglements et est sujet aux restrictions et
dispositions de ce lois et reglements ainsi qu'aux conditions ci-enoncees.

Note: The issuance of this permit does not relieve the applicant from the responsibility of acquiring any other agency, board,
government, etc. approval as may be required nor does it relieve the permittee from the requirements of any other legislation or
guarantee access to the land.

Remarque : La déliverance de ce permis n'exempte pas le demandeur de I'obligation d'obtenir I'autorisation de tout autre organisme,
commission, gouvernement, etc. qui pourrait étre exigée, n'exempte pas le titulaire des dispositions de toute autre loi et ne garantit pas
I'acces a la terre.

Project Details/ Détails sur le projet

Project Name/ Titre du projet Qualified Supervisor/Superviseur qualifié

Clifford BCG Project Gabriel Roy gab.roy@outlook.com

This Permit 1s issued to: Ce Permis est delivré a:

Name of Permittee:/Nom du detenteur:

Bear Creek Gold Ltd

Mailing Address:/Addresse postale:

4554 Elizabeth Cres; Val Therese, ON P3P 1S6; bpatrie@outlook.com (Gabriel Roy gab.roy@outlook.com)

To conduct early exploration activities from/ Pour effectuer des activitées d'exploration du (yyyy/mm/dd): [2022/08/ 12 ‘ to: |2025/ 08/11 |

®n claim/lease/licence of occupation number(s):/Sur le numéro(s) du claim/bail/permis d'occupation:

110351 110370 112533 112534 114483 122170 122171 124248 124266 124267 134953 138498 138575 141042
143932 143933 143934 144518 188284 199777 199778 199779 203206 207086 207087 207800 210658 210738
222695 222696 236943 236944 240485 240552 240553 240554 246335 246336 246337 247198 247280 254402
258663 258740 276627 276628 277216 290894 290895 302962 302963 303645 303658 306444 306533 306534
306535 320379 326066 341753 342442

As per the project map(s) and Activity Details Report, all of which are attached hereto and which form part of this permit/
Selon la/les carte(s) du projet et le Rapport Détaillé des Activités, tous qui sont attachés ici et qui forment partie du permis

for the purpose of Permit activities:

Mechanized Drilling (assembled weight >150kg)/ Forage mécanisé (poids assemblé >150 kg)
l:l Mechanized Stripping (>1 002 in 200m radius)/ Décapage mécanisé (>100 m? dans un rayon de 200 m)

l:l Pitting and Trenching (>31113 in 200m radius)/ Creusement de fosses et de tranchées (>3 m3 dans un rayon de 200 m)

l:l Line Cutting (>1.5m width)/ Découpage des quadrillages (>1,5 m de largeur)

l:l @ther (Early exploration activities for which Director has required a permit)/Autre (Activités d'exploration préliminaires pour laquelle le Directeur a demandé un permis):
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for the purpose of Plan activities:

D Ground geophysical survey requiring a generator (Les levés géophysiques au sol qui nécessitent I'utilisation d'une géneratrice)
Mechanized Drilling (assembled weight <158kg)/ Forage mécanisé (poids assemblé <150 kg)
l:l Mechanized Stripping (<1 002 in 200m radius)/ Décapage mécanisé (<100 m? dans un rayon de 200 m)

D Pitting and Trenching (l-3m3 in 200m radius)/ Creusement de fosses et de tranchées (1-3 m3 dans un rayon de 200 m)

Line Cutting (<1.5m width)/ Découpage des quadrillages (<1,5 m de largeur)

Subject to the following conditions:/Et sous les conditions suivanted:

1. The Permittee shall keep this permit or a true copy thereof on the permit area./Le detenteur conserver ace permis ou une copie conforme sur les
lierux des travaux.

2. The person in charge of the operation conducted under this permit shall produce and show this permit or the true copy kept on the exploration
permit area to any inspector whenever requested by the officer./Le responsible des travaux couverts par ce permis doit produire le permis ou sa

copie conforme si un inspecteur lui demande.

3. The requirements outlined in Schedule 1 of @ntario Regulation 308/12 and applicable Provincial Standards for Early Exploration/ Les
exigences générales identifier a I'annexe 1 du Reglement de I'@ntario 308/12 et les normes provinciale relatives a l'exploration preliminaire.

4. @ther terms and conditions as listed on this permit./Autres termes et conditions enoncees sur ce permis.

Place of Issue/Emis a:

Timmins

Issued by/Emis par:

Jean Guindon, Director of Exploration

Date of Issue/Date émis (yyyy/mm/dd, aaaa/mm/jj): Signature of Director/Signature du directeur:

2022/08/12

Additional Terms and Conditions: Autre termes et conditions:

o early exploration activities authorized by this Permit shall be
carried out within 100 meters of any water body, as defined by th
Provincial Standards.

No early exploration activities authorized by this Permit shall be
carried out on or between October 1 and November 15, each year.
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